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aber kei Triiebsal blose. Si sotted bstindig driluege wien en Maiechifer uf
de Hochzigsfahrt.

D Brieftrager, wie au di verschidene andere Postler, wos nod zome
Postdirektor bringed, send im Verhiltnis zo erner grosse Verantwortig und
Leistige eso fett zahlt, dass si chromm und grau muend werde, bis si es
eiges Hockli vermdged. Wills aber ganz solid, fridlech und gniiegsam labed,
chorzt sich eres mager Verdienstli néd mit Polizeibuesse, Prozessrechnige
oder mit mormonistische Spezialitite.

Wered iiseri flissigi Postler endli pensioniert, sterbets friichzitig, wenn
eren Korper néd witer i Bewegig blibt. En untitigi Rueh ist glichsam de
Chorzschluss for erni Labeschraft.

’s wir nod meh als recht und billig, wenn d Muetter Helvetia allne
treue Postagente, wenn si ene s Neujohr awonscht, mit eme klingende
Obulus d Anerkennig usspriache tit. Au mir alli dorfed iis nod allei mit
de Sympathie und mit billige Dankesworte for si begniiege. Wer sich wie
si im unermiiedleche Dienst abschindet wien en arme Ackergaul, soll defor
allpot es Mulvoll vo iiserem beste Hafer ébercho.

(Erstdruck) ' Christine Abbondio-Kiinzle

Bim Chacheloofe

Imenen Egge vo euser groosse Pasimanterstuube isch der himmelblau
Chacheloofe mit der zweustockige Chouscht gstande. Gege d Stuube het
_er as obere Rand e wysse Chachelchranz gha. Wenn driiber s schongfalt-
let, schneewyss Umhingli im Zuugluft vom offene Laufterli nibezue, hi-
und hargfacklet isch, so het mi alben eusen Oofe an blaue Himmel mit de
Schofliwulche gmahnt.

Wie bin i doch, bsunderbar im Winter, wenns duss griisli cholt gsi
isch, oder au bim Rigewitter im Summer, hinder em Umhéngli uff em
Ofen obe dehei gsi, wie han i dort obe mys Stiibli gha und mi mit myne
Bibeli und em Biisi, mym liebe Schimmeli, luschtig gmacht.

D Mueter het s Wullezeinli hinder dem Umbhingli versorgt gha, und
s brun irdig Ankefissli mit em holzige Stopsel, isch au im Egge hinde
gstande. Uffs Wullezeinli heis mir zweu, ebe s Biisi und i, all abgseh gha.
Zmitts uff em warmen Oofe bin i ghocklet, han e Chlungele es Stiick wyt
uufglyret, s Biisi mit glanzigen Auge vor mer zue, het der Schwanz und
d Ohre bolzgraduuf gstellt und het uufpasst, bis i der Faade wien e Muus-
schwanz langsam uff em glatte Chachelboode ummezooge ha. Jetz ischs
loosgange, s Schimmeli het e Satz gnoo, i ha mi uff de Chniinen afo zring-
sedumdreihe, s Biisi hindedry, het gfaucht und gschniitzt und der Fade welle
hebe. Vor Lache bin i mingisch der lang Wadg umpiirzlet, s Schimmeli
im Schuss {iber mi duure, und wenns dernon e chlyni Pause gee het, ischs
ganz erhitzt uff mi uufe gumpet, het sys Chopfli an my Backe driickt und
het afo schnuure. Enzig der Wullefade hani mingisch niimm ussenander
brocht, er het si um mi ummeglyret, ass en niimm ha chonne 166se. Wenn i
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derno dndlig uss em uusegschloffe gsi bi, isch e Wirlede dogld4ge, ass d Mue-
ter allwddg kei Freud dra gha hat. Schnill han i das Ziilig zi4dmegruumt
und zunderscht ins Zeinli gschobbet.

Obben dmol isch au bi eusem wilde Spiil s Biiiisi zwyt uff en Oofe-
rand uusechoo, uffsmool underem Umhingli duuregschiiferet und in
d Stuuben uusegﬂoogc; s Wullezeinli het derby au non e Ginggs verwiitscht
und isch chopfiiber uff e Boden abegheit.

Do het d Mueter der Wibbstuehl lo stoh, s Biisi het si, was gisch, was
hesch, dur s offe Liufterli in s Gértli uuse, oder wenn deis zue gsi isch,
underen Oofe gfliichtet. D Mueter aber het s Oofenumhingli uufgliipft und
undenuufe griiefe:

«Was isch? Mues achtert der Oofe no zddmegheie, de weisch doch,
ass er efangs olt isch!»

I ha mi miislistill gha, ha der Stopsel bim Ankefissli lysli uufen- und
abegstoosse und ha gwartet, bis der Wabbstuel wider gloffen isch.

Wenn derno s Biisi nimm zue mer choo isch, so han i myni Bibeli
zaimepackt, bi iiber die beede Chdéiischt abe kldderet, ha dunde d Mueter
_ verldge aglichlet, s Wullezeinli wider ygruumt und ha gluegt, 6b der Opfel
im Oferohr schon warm syg und ha drybisse.

Einischt bini au griiiisli verfrore hai cho, ha myni Yszipfli zrings am
Rocksaum uff der Chouscht lo uuftaue und d Fiiess gweermt. Will die all
nit hai welle warm warde, und mer d Wintergfriiri dra so weh do hai, han
1 ddnkt, i schlief am beschte grad ganz ins Ooferohr. Es chlys Rébeli, wien
i all gsi bi, bin i ganz guet zum Loch yne choo, aber wos dinn derno
doch z warm und so feischter gsi isch, han i schleunigst wider uuse welle,
has aber niimme fertig brocht. Jetz han i gottsjimmerlig afo schreie, und
andlig, indlig het d Mueter der Wibbstuel aghalte, fiir es neus Spiieli yztue
und het mi do ghore briiele. Nu, si het mer 2ammel wider chénnen uuse-
hilfe.

Duss aber het si mi gschiittlet und zue mer gsait: «Was mentsch, wenn
d jetz dyner Labtig dort in hatsch miiese blybe?»

Ab dem bin i heiloos verschrocke, und s het mi nie meh gluschtet, dort
in mi go z werme.

( Erstdruck) _ Pauline Wirz, Sissach

Was lot si niid alls weich lo siiiide,
Win me mit em Holz cha giiiide,
Otto Hellmut Lienert
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